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AHOTAIIA

JlurioMHa poOoTa MpUCBAYEHA JTOCHIIPKEHHIO CTPYKTYPHUX 1 CEMAaHTUUHUX
OCOOJIMBOCTEH Cy4acHOTO OpPUTAaHCHKOTO CJCHTY. Tema MOCIiKeHHsS BU3HA4YWIIA
00’€KT 1 MpeaMeT A0oCiKeHHs. JIumIoMHa poOoTa CKIIaaeThCs 3 TPHOX PO3/ILTIB.
Y nepuioMy po3aiil MOAAHO TMOHSATTA CIEHTY B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI,
poO3rasHYyTO #oro kiacudikamii Ta xapakTepHi pucu. I[IpoanamizoBaHo
MOJIOJIDKHMM CJIGHT Cy4YacHOi aHTJIHChKOI MOBH, Horo (yHKINiI Ta JpKepena
dbopmyBannasa. Jlpyruit po3mimi  poOOTH TPHUCBAYEHO aHANi3y OpUTAHCHKOI
MOJIOJIIKHOI CJICHTOBOI JICKCUKH B MOBI TeJIeCEpialiB 1 COIIaIbHUX MEPEXK, a came:
OCHOBHHMM PI3HOB1JIaM MOJIOAIKHOTO CJIEHTY B Cy4acHiW aHTJIINCBKiM MOBi, HOTro
CEMAaHTUYHUM Ta CTPYKTYPHO-MOP(QOJIOTIYHUM OCOOJUBOCTAM. Y TpPETbOMY
PO3IUTl cXapaKTepU30BaHO OCOOJIMBOCTI HAaBYAHHS OPUTAHCHKOTO MOJIOJIIKHOTO
CJIIEHT'y Y4YHIB cTapinoi npodiasHoi mKkoau. [IpeacTaBieHo KOMILIEKC BIpaB IS

HABYaHHS OPUTAHCHKOTO MOJIOAIKHOTO CJIEHTY YYHIB CTapIIol Npo(UIbHOI HIKOJIH.



ABSTRACT

The paper is devoted to the study of structural and semantic features of
modern British slang. The research topic defined the object and subject of the
research. The thesis consists of three sections. In the first chapter, the concept of
slang in modern linguistics is presented, its classifications and characteristic
features are considered. The youth slang of the modern English language, its
functions and sources of formation are analyzed. The second part of the work is
devoted to the analysis of the British youth slang vocabulary in the language of
television series and social networks, namely: the main varieties of youth slang in
modern English, its semantic and structural-morphological features. The third
chapter characterizes the peculiarities of teaching British youth slang to students of
a senior specialized school. A set of exercises for teaching British youth slang to

students of a senior specialized school is presented.



